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3 PREDCHUDCI ZANRU RIMSKE SATIRY

3.1 Recky svét

V feckém literdrnim prostoru neexistoval Zdanr, ktery by odpovidal fimské satire.
V nékterych odbornych publikacich se sice 1ze setkat s terminem reckd satira,'®
dala bych vsak prednost obecnéjsi formulaci, napf. satiricky/4 prvek/odstin/na-
dech/tendence/Zivel v fecké literatut'e, protoze satira jako zdnr s charakteristic-
kymi znaky se v fecké literatufe nenachdzi.'" V této kapitole chci nastinit nékteré
literarni formy, které pracujfi se satirou, resp., jak jsem predeslala vyse, objevuji
se v nich nékteré rysy typické pro satiru, nikoli v§ak v takovém mnoZstvi, aby
na jejich zdkladé mohl byt ustaven samostatny Zdnr satiry. Navic jsou prokazatelné
priraditelné k jinym literarnim Zanrém. ProtoZe maji v urcitém sméru podobnou
tendenci jako rimskd satira, Ize se domnivat, Ze se staly do jisté miry inspira¢nimi
zdroji tohoto nové vzniklého Zanru, a proto je tfeba je na tomto mist¢ zminit.

Da se 1ici, Ze satirickou tendenci, kterd se do urcité miry vyznacuje kritikou, vy-
sméchem ¢i moralizovdnim, lze nalézt téméi ve vSech reckych literdrnich formdch

186 Napt. HENDRICKSON 1927, s. 46-60.

Pocédtkem 90. let minulého stoleti se pokusil ve své teoreticky zamérené prdci definovat feckou sa-
tiru K. Korus. Na zdklad¢ Lukidnova dila (vychdzel tedy ze Zanru menippské satiry) urcil sedm kritérii,
kterymi se vyznacuje satiricky dialog. Tato kritéria pak ovéril na Homérové dile. I kdyZ obcas pouzivd,
dle mého ndzoru ponékud zavddéjici termin reckd satira, v textu dozndvd, Ze si je této nepiesnosti
védom, a vétSinou pripojuje upfesiiujici pojem satirickd struktura, ktery povazuji za presnéjsi, nebot
ho lze pouzit napri¢ Zinrovym spektrem, jak saim autor ¢ini, kdyZ na piikladu Homéra a Diodoka de-
monstruje sva kritéria. (Korus 1991.)

187 Wrtke 1970, s. 22, uvddyi, Ze ,even after the examples of Horace, Persius and Juvenal, Greek poets
did not take up the form satura®.
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3 Pfedchddci Zanru fimské satiry

od Homéra™® a filozofickych spisti'® pres jamb, bajku a komedii k mensim heléni-
stickym dildm. Podrobné se jednotlivymi predlohami zabyvaji napi. M. Coffey,'
W. Krenkel,"" C. A. van Rooy,”? Ch. Witke.'"® V fectiné neexistuje konkrétni vyraz
pro oznaceni satiry ¢i satirické tendence. Jak uvddi F. Mueckeovd, fecky se ,psat
satiru‘ fekne iambizein ¢i komoidein."* Tato dvé slovesa jasné odkazuji k Zdnram,
u nichz lze pravem hledat tu nejzasadnéjsi inspiraci fimské satiry, nebot se na né

doslovné odvoldvaji dochované prameny.

3.1.1 Jamb - Archilochos

V dochovaném materialu Lucilius nikde neodkazuje na své predchidce ani na Zad-
né vyznamné literaty s vyjimkou téch, které kritizuje, a s vyjimkou Archilocha:
Metuo ut fieri possit: ergo <anti>quo ab Arciloco excido."® Pravé kvuli tomuto versi se
nékteri pokouseli spojit Lucilia (a potazmo celou satiru) s jambem.'” Tato podob-
nost je zaloZena piredevsim na osobnich utocich a silné vyjadfované individualité.
Archilocha a Lucilia spojovalo také to, Ze pochazeli z vys$ich kruhti a vymezovali
se vici spolecnosti. Lucilius ma prizvisko iambicus.'”® Také Diomedes si vypoma-

188 Pod Homérovym jménem se dochovaly také dvé hexametrické skladby: Batrachomyomachid (vznik-
la za helénismu) a Margités, v nichz lze vysledovat satirickou tendenci. Za autora posledné jmenované-
ho dila je dnes oznacovdn Xenofanés z Kolofénu. (Canrora 2009, s. 515.)

189 Satiru ovlivnil sékratovsky dialog, symposiastické bdsné (podrobnéji Correy 1976, s. 57-58) a fi-
lozoficky kriticismus, na jehoz pocdtku stoji Xenofanés. (KRENKEL, WERNER. 1990. Romische Satiren in
einem Band. Berlin und Weimar: Aufbau Verlag, s. VI.)

Jako prostiedek k vyjddieni stoické filozofie vidi satiru MENDELL, CLARENCE W. 1970. Die Satire als
Popularphilosophie. In KorzeNiEwskl, DIETMAR [ed.]. Die romische Satire. Darmstadt: Wissenschaftliche
Buchgesellschaft, s. 137-160.

190 Corrry 1976, s. 54-58.
191 KRrenkrL 1990, s. VI-IX.
192 Rooy 1965, s. 90-116.
193 Witke 1970, s. 21-48.

194 MuUECKE, Frances. 2005. Rome’s first ,satirists“: themes and genre in Ennius and Lucilius. In
FREUDENBURG, KIrK [ed.]. The Cambridge Companion to Roman Satire. Cambridge: Cambridge University
Press, 33-47.

Starsi koncepce (predevsim spoudogeloion) viz Rooy 1965, s. 90-93.
195 Dal$imi autory jambi prichazejicimi v tivahu jsou Hippénax a Séménidés z Amorgu.
196 Lucil. 732 K. Preklad autorky: ,Bojim se, Ze se to nemuzZe stdt; proto se odklinim od starého
Archilocha.“
197 D. Mankin v3ak toto tvrzeni zpochybriuje a prichézi s tezi, Ze Lucilius znal Archilochovy ver$e pou-
ze zprostiedkované z antologii. (MANKIN, Davip. 1987. Lucilius und Archilochus: fragment 698 (Marx).
AJPh, 108, s. 405-408.)
198 Apul. apol. 10, 12: ¢ft]quidem C. Lucilium, quanquam sit iambicus, tamen improbarim, quod Gentium et
Macedonem pueros directis nominibus carmine suo prostituerit. (Pfeklad autorky: ,A také C. Lucilia, jakkoli
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3.1 Recky svét

ha pri charakteristice Lucilia autory jamb.'” Naopak Horatius ve svych satirdch
Archilocha na Zidném misté nezminuje. B. Zimmermann se domnivd, Ze se tak
déje proto, ,daB Horaz den Satiren im Unterschied zu den Dichtungen des Archi-
lochos eine gesellschaftliche Funktion zuschreibt“.2%

Jamb je satire nejbliz§i potfebou osobné a dirazné prezentovat ndzory, vymezit
se vici spolecnosti. Satira je sice také vyjadiuje, ale je v ni misto i pro néco vic
(napf. vypravéni s poucenim, anekdoty). Ch. Witke se domnivd, Ze u Archilocha
(na rozdil od satiry) chybi snaha o ndpravu spole¢nosti, nebot neciti potfebu bo-
jovat za lepsi Zivotni podminky druhych.?” Jeho kritika je predevS§im negativni,
vychdzi z osobni animosity a je zamérena jak proti jeho vlastnim nepttelim, tak
proti obecnym typdm. Ani vtip a humor, ktery je nepochybné nedilnou soucdsti
satiry, neni v jambu prvopldnové pritomen. Satira je mnohem pestiejsi v ndmé-
tech i stylistickych formach. Rozdily Ize nalézt také v sebepojeti obou autorti. ,The
archaic Iambicist does not laugh at himself. He wallows in the mud of his own
iniquities to ridicule the nicety of others.“?*® Na druhou stranu se Lucilius ve svych
basnich umi vysmivat (prostfednictvim sebe, satirické persony, ¢i usty neptitel)
i sdm sobé. Nejvyraznéjsim spolecnym rysem Archilocha a Lucilia je jednozna¢né
jejich osobnost. Oba jsou vysoce postaveni muzi, ktef{ si preji vyjadiovat svobodné
své myslenky a ndzory, a to tak, jak mluvi, pfimo, hovorov¢, i kdyZz umélecky (voli
pro své basné metrum podobné mluvené feci, které Lucilius aZ posléze vyménuje
za hexametr). Oba basnici také prochazeji obdobim velkych spolecenskych zmén
(velka kolonizace, uvolnéni vazeb polis; rozmach Rima, z mé&stského stitu se stiavd
hegemon ve Stfedozemnim mofi), na které ve svych dilech reaguji.*”

je jambicky, presto neschvaluji, protoZe ve své bdsni vefejné zostudil chlapce Gentia a Macedona tim,
Ze je piimo jmenoval.”)

199 Diom. 3, 485: quod est maledicere. cuius carminis praecipui scriptores apud Graecos Archilochus et Hippo-
nax, apud Romanos Lucilius et Catullus et Horatius et Bibaculus. (P¥eklad autorky: ,To jest hanét. U Rekit
jsou vynikajicimi autory této poezie Archilochos a Hippénax, u Rimant Lucilius, Catullus, Horatius
a Bibaculus.®)

200 ZIMMERMANN, BERNHARD. 2001. Lucilius und Aristophanes. In MANUWALD, GESINE [ed.]. Der Satiriker
Lucilius und seine Zeit. Miinchen: Verlag C. H. Beck, s. 194.

201 WiTke 1970, s. 25.
202 KERKHECKER, ARND. 1999. Callimachus’ Book of Iambi. Oxford: Clarendon Press, s. 293-294.

203 Archilochos byl vyznacnou postavou thasoské politky, coz dokazuji basné zaméfené na Glauka
(48 W, 105 W; mozna 15 W, 96 W, 181 W). (,Archilochus®. Brill’s New Pauly. Antiquity volumes edi-
ted by: Hubert Cancik and Helmuth Schneider. Brill Online. Masaryk Universtiy. 04 October 2016:
<http://dx.doi.org/10.1163/1574-9347_bnp_e132450>)

Lucilius reaguje napt. na dobovou praxi publikdnd, kterf si od stitu pronajimali vybirani dani
v provinciich, viz pozn. 352.
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3 Pfedchddci Zanru fimské satiry
3.1.2 Komedie

Nejvice otdzek vyvolavd propojeni satiry se starou reckou komedii,?* nebot Hora-
tius, jenz oznacil Lucilia za vyndlezce satiry, zdroven napsal, Ze je ve vSem zavisly
na jejich autorech.?”” Kromé Horatia spojuje satiru s feckou komedif i Diomedes:
Satira dicitur carmen apud Romanos nunc quidem maledicum et ad carpenda hominum
vitia ar|chaeae comoediae charactere conpositum, quale scripserunt Lucilius et Horatius
et Persius. 2%

Nejvétsi podobnost mezi obéma Zanry je t‘eba vidét v tom, Ze jsou plné spjaty
s dobou, ve které vznikaji, Ze kritizuji konkrétni osoby (i kdyZ stard komedie nikoli
jmenovité) a vyjadiuji ndzor svého autora. Stejné jako Lucilius promlouva i autor
staré komedie v ,parabasis, v niZ hovoii o svém vlastnim uméni, rozhoi'¢uje se
na nepf4tele, jak to déldvali lyri¢ti bdsnici a tviirci jambické poezie“.?” B. Zimmer-
mann povazuje za dileZitou funkci, jiz Aristofanés sdili s Luciliem, funkci vzdélava-
ci, pricemz toto vzdélavani souvisi s vtipnou kritikou (literatury, lidf a politiky).*
U. Auhagenova na rozdil od predeslého badatele vidi kritiku pouze ve dvou ob-
lastech: literatut'e a spole¢nosti, pri¢emz naléza jisté piibuzenstvi s fimskou palli-
atou.? F. Mueckeovd zase zduraziuje pouto mezi komedif a satirou, nebot obé
sprovided a model for critical engagement with society as a whole [...]“.?" D. Hoo-
ley dokonce dovadi tvrzeni o podobnosti s komedii do extrému, kdyZ prohlasuje, Ze
»ancient ,comedy* is in fact a misleading designator; this ,comedy‘ means satire*.?"

Obsahy komedii byly velmi rozmanité, nicméné se zda, Ze vétsina se vztahovala
ke spolecensko-politickému déni obce, nebot obec byla zadavatelem her. Ta také
dohliZela na to, aby divadlo plnilo svoji spolecenskou funkci , byt prostiednikem

204 Na tomto misté se zabyvam spojenim satiry se starou komedii. S novou komedif, kterda upustila
od invektiv a spolecenské kritiky, satiru poji prejimani postav s typickymi charakterovymi vlastnostmi,
etika a moralizovani. (Correy 1976, s. 55.) Luciliovo spojeni s fimskou komedii, zejména s Terentiem
a palliatou, viz AUHAGEN, ULRIKE. 2001. Lucilius und die Komdédie. In MANUWALD, GESINE [ed.]. Der Sati-
riker Lucilius und seine Zeit. Miinchen: Verlag C. H. Beck, s. 9-23.

205 Hor. sat. 1, 4, Inn.: Eupolis atque Cratinus Aristophanes que poetae / atque alii, quorum comoedia pris-
ca virorum est, / siquis erat dignus describi, quod malus ac fur, / quod moechus foret aut sicarius aut alioqui
famosus, multa cum libertate notabant. / hinc omnis pendet Lucilius, hosce secutus, / mutatis tantum pedibus

jsou ,starymi komédiemi‘, kdo jako zlosyn a zlodéj si zaslouzi, aby byl kdran, kdo je jak ziletnik, vrah
neb ¢imkoli nechvalné zndmy, s velikou otevienosti tém vSem tam ,pravali pradlo’. Na nich zavisly
ve v§em je Lucilius, v nich vzor mél, jenom pozménil rozmér a rytmus.“)

206 Diom. 3, 485, viz pozn. 482.
207 Canrora 2004, s. 120.

208 ZmMERMANN 2001, s. 191.
209 AuHAGEN 2001, s. 20-21.
210 Mugcke 2005, s. 35.

211 HootLey 2007, s. 1.
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3.1 Recky svét

a Sifitelem zdkladnich hodnot polis a $kolou pro dospélé“.?? V tom se lisi od sati-
ry, nebot v ni se mohl bésnik do jisté miry svobodné o lecéems vyjddrit, a cenzo-
rem si byl pouze on sam. Velkym tématem komedie byla politika, potazmo kritika
(ovSem nikdy adresnd) politickych ¢initelti a dopadi jejich skutkd na obec.?' Také
Lucilius kritizuje vysoké stitni piedstavitele, pravdépodobné nejen z osobnich di-
vodu, ale také proto, Ze byli protivniky jeho pfitele Scipiona Africana.** I kdyz
v pripadé Metellova zdakona o manzelstvi 1ze mluvit o potencidlnim vlivu na celou
republiku, je Luciliova kritika zaméfena piedevsim proti charakterovym vlastnos-
tem a postojum jednotlivych postav. Lucilius sice mluvi i o politice, ale ta je jen
jednim z mnoha ndmétd, na rozdil od staré komedie, v niZ se jednd o téma hlavni.
Jak piSe U. Scholz, pravé kritika — maledicere et hominum vitia carpere - je character
Lucilianus, ktery spojuje Lucilia se starou komedif.??

Aristofanés i Lucilius podobné vzpominaji na ,staré dobré casy“ a stavi se
proti ,modernim vystfelkim®. U Aristofana je predstavuje Sékratova ,bezbozna“
vychova mladeZe, u Lucilia pfiliSné pfejimani helénistickych vzord. Oba se také
vymezuji vaci tragédii. Aristofanova kritika Euripida jako tragika je vsak v pfimém
protikladu ke kritice tragikti Accia a Pacuvia u Lucilia. Aristofanés mu totiZ vyc¢itd
»novoty“,?% bezboznost, moderni uvazovani, kdezto Lucilius naopak nabubrelost
a témata neodpovidajici realité.

Ve staré komedii (Aristofanovi) a v dilech Luciliovych lze nalézt nejen velké
mnozstvi spole¢nych ryst, ale také stejné tolik elementd, jimiz se vzajemné odlisu-
ji. Oba autofi vyjadiuji své nazory, Aristofanés oteviené, Lucilius je mizZe skryvat
za mluvciho, coz vSak nelze pro nedostatek dochovaného materidlu vérohodné
posoudit. Rozdily jsou jednozna¢né zejména ve formé, stylu a v mensi mife také
v obsahu, nebot komedie se zaméfuje predevsim na dobovou politicko-spolecen-
skou situaci, zatimco satira si mizZe vybrat namét libovolny. Také publikum rimské
satiry a athénského dramatu je jiné.

3.1.3 Helénisticka literatura (Kallimachos a diatriba)

Riznd helénistickd dila se mohla stat zdrojem inspirace pro satiru. Jednalo se
o Héréndovy mimiamby a literdrni mimy v chéliambech; mimy jeho predchtidce
Séfréna, které cCerpaji ze Zivota; Meliamby (tematicky se blizici diatribé) Kerkida
z Megalopole; Machénovy Anekdoty o ptizivnicich a hetérdch; chéliamby Foinixe

212 Canrora 2004, s. 135.

213 Ibidem, s. 221, dokonce uvadi, Ze stard komedie ,politiku pfimo provozuje®.
214 Viz pozn. 411.

215 Schorz, Upo W. 1986. Der frihe Lucilius und Horaz. Hermes, 114, s. 363.

216 Pritom sim pouzivd nejnovéjsi myslenky. (Canrora 2004, s. 222.)
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3 Pfedchddci Zanru fimské satiry

z Kolofénu; Archestratovo gastronomické dilo; Theokritovy prace (mimy, epigra-
my, basné pederastického obsahu); epigramy Lednida z Tarentu ¢i Posmésky Timo-
na z Fleiintu. Nejvyznamnéjsi, do té miry, do jaké to lze vzhledem k dochovani
posoudit, jsou Kallimachovy Jamby, jejichZ vliv na Ennia a Lucilia nastiniuji v nasle-
dujicich kapitoldch (jedna se zejména o autorovo védomé usporadani jednotlivych
basni do sbirky). Podrobné se Kallimachovym dilem ve své monografii zabyvd A.
Kerkhecker.?” Zda4 se, Ze Kallimachovy jamby nejsou zaméfené na vnéjsi svét poli-
tiky ani se nezaobiraji ,velkymi“ otazkami clovéka a dobra, spravedlnosti a zrady;
Kallimachos vyjadiuje své ndzory, piicem7 stéZejnimi tématy jsou pro néj hlavné
obecné spolecenské otdzky tykajici se moralky, jeho kritika neni nikdy konkrétni
ani adresnd.?®

Zminit je tfeba i Menippa z Gadar, kynického filozofa Zijictho v prvni poloviné
3. stoleti pt. n. I, jenZ ve svych dilech spojoval vazné se zabavnym, pficemz hojné
vyuZival rozmanitost a parodii.?”® Za formu si pritom zvolil prozimetrum, smeés
proézy a versi, které se pak stalo jednim z charakteristickych znakd literarni formy,
jez je dnes nazyvdna menippskou satirou. Na rimskou literdrni scénu uvedl tento
zanr Varro, jeho nejzndméjSim antickym ndstupcem je pak Seneka, jehoz dilo
Apocolocynthosis je dochovano v dplnosti, ozvuky lze nalézt u Petronia, Apuleia,
Boéthia a Martiana Capelly.?

Biéna z Borysthenu, zakladatele diatriby, uvadi Pseudo-Acro ve svych scholiich
jako Horatiovu inspiraci:?*' Sunt autem disputationes Bionis philosophi, quibus stultitiam
uulgi arguit, cui p<a>ene consentiunt carmina Luciliana.®®® Jako syn hetéry znal Bi6én
dobfte prostiedi ,niZsi“ spole¢nosti. Prostiednictvim humoru a jazyka kazdodennosti
umoznil pocetnéjSimu publiku vhled do filozofie (kterou v té dobé¢ péstoval uzky
okruh vzdélancii), coz znamenalo velky prilom.?®” Diatriba je vlastné filozofické

217 KERKHECKER, ARND. 1999. Callimachus’ Book of Iambi. Oxford: Clarendon Press. Z uvedenych zavéra
plyne, Ze se Kallimachos tspésné pokusil vtisknout novou tvar archaickému jambu Hippénaktovu.

218 KERKHECKER 1999, s. 294.

219 ,M.” works were not just criticism and Cynical mockery of the most diverse trivialities of the
world (Diog. Laert. 6, 99; M. Aur. 6, 47), but the epithet spoudogéloios refers to a blend of the ‘serious
and the merry’ (s. 16, 2, 29).“ (,Menippus“. Brill’s New Pauly. Antiquity volumes edited by: Hubert
Cancik and Helmuth Schneider. Brill Online. Masaryk University. 04 October 2016: <http://dx.doi.
org/10.1163,/1574-9347_bnp_e732940>)

220 Vizs. 23.

221 Witke 1970, s. 42: ,Horace’s use of sermones in reference to diatribe shows how closely in his
mind the two were linked.*

222 Schol. Hor. epist. 2, 2, 60. Pieklad autorky: ,Existuji pojedndni filozofa Bidna, jimiZ usvédcuje
lidskou hloupost; s nim se témér shoduji luciliovské basné.“ Komentdr se vztahuje k Hor. epist. 2, 2,
58nn.: Denique non omnes eadem mirantur amantque; / carmine tu gaudes, hic delectatur iambis, / ille Bioneis
sermonibus et sale nigro. (Pieklad: ,Kone¢né nemdme vsichni k tymz predmétiim obdiv a ldsku: ty se mi

223 KRENKEL 1990, s. VII.
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(stoicko-kynické) kdzdni ur¢ené k mluvenému prednesu, které md prindSet masdm
»the liberating views that poverty was no impediment to moral worth, rather it was
stimulant, and that inner freedom consisted in right decision and right action®.?*
Jednalo se tedy o prostiedek, pomoci néhoz zprostredkovavali potulni kazatelé zna-
losti o zdkladech praktické etiky/moralky obycejnym lidem, kteif se citili ,,ztraceni®
ve svété, v némz se uvolnily jejich vazby k polis i k olympskym bohtim.*® C. W.
Mendell poklddd diatribu za dalsi vyvojovy stupen dialogu, kdy ,aus relativ kurzen
Erérterung einer einzelnen These bestehen - oft ein Angriff auf ein einziges Laster,
oft die sorgfiltige Ausarbeitung eines einzigen Paradoxons.“??

3.2 Rimsky svét

Z timského prostredi jsou zndmy materidly a zvyky (napf. fescennijské verse, tri-
umfaln{ pravody), v nichZ se prezentuje vysméch spojeny s kritikou, jenz je pevnou
soucdsti satiry. Rimskd kultura ,appears to have had strong tradition of public
ways of moderating extreme behaviour and it looks as if the role of society’s moral
spokesman adopted in Roman satire readily fits into that slot - at least that’s what
satirists like to claim, because it justifies their expressions of hostility to claim to
be socially useful“.?*” Na ndsledujicich fddcich rozebirdm ti fimské autory (nikoli
tedy Zanry jako v pripadé feckého svéta), ktef'i byvaji tradicné davani do mozné
souvislosti se satirou.

3.2.1 Naevius

3.2.1.1 Autor v mnoha smérech prvni

Prvni fimsky, prvni plebejsky, prvni, kdo psal o soucasnosti, prvni, kdo kritizuje,
prvni, kdo literarné zpracoval tréjsky ptivod Rimant - takto byva charakterizovdn
Naevius.

Naevius (stejné jako vétSina autort archaického obdobi Iimské literatury) ne-
byl rodilym Rimanem. Pravdépodobné pochdzel z Capuy, tj. byl civis Romanus sine
suffragio.?® Za Rimany bojoval v prvni punské vélce a své zdzitky vtélil do prvniho
ndrodniho fimského eposu Bellum Poenicum. Naevitv epos je dileZity také proto,

224 Witke 1970, s. 38.
225 Rooy 1965, s. 109.
226 MeNDELL 1970, s. 155.
227 BraUND 1996, s. 37.

228 RicHTER, WILL. 1962. Staat, Gesellschaft und Dichtung in Rom in 3. und 2. Jahrhundert v. Chr.
(Naevius, Ennius, Lucilius). Gymnasium, 64, s. 290.
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Ze se tu fimska historie zapocind dobytim Tréje a Aeneovym utékem z ni. Pocinaje
touto pisemnou zminkou je ddno, Ze Rimané patii do prostoru Stredozemniho
mofe, Ze jsou v ném legitimné a Ze je poji jisté vztahy s ostatnimi sousednimi
narody, at u7 kladné, & zdporné. Rimsky lid v dile vystupuje jako spolecenstvi
a ,verdankt dem so unbequemen und eigenwilligen barbarus poeta nichts weniger
als Grundziige seines Selbstverstindnisses als civitas im orbis terrarum |[...]*.**

Po skonceni prvni punské véilky odesel Naevius do Rima, kde se (pravdépodobné
od roku 235 pf. n. L.) zapojil do verejného déni psanim dramat. Nemél za sebou
zadného vlivného patrona,®” coz bylo u tehdejsich basniki neobvyklé.?! Kromé dila
Bellum Poenicum je zndm jako autor tragédii a komedii. ,,Je témér jisté, Ze Naeviova
dramaticka tvorba byla ,angazovanéjsi‘ nez divadlo ndsledujiciho stoleti. Jeho dilo
obsahovalo osobni ttoky na osobnosti politického Zivota. Tento jev, ktery pripo-
mind attickou komedii Aristofanovy doby, bude mit velmi kratkou Zivotnost [...]*“***?

Asi nejznaméjsim okamZikem Naeviova Zivota je jeho utok na rod Metelld,
ktery, i kdyby byl smysleny,** doklida, jak si Naevia jako osobnost predstavovaly
pozdé&jsi generace.®* Za uvéznénim Naevia®® stdl patrné tento ver§ (moznd z ko-
medie):?* fato Romae Metelli fiunt consules,* kterym pravdépodobné kritizoval kon-

229 Ibidem, s. 294-295.
230 W. Richter uvadi, Ze patfil do méné vyznamné skupiny kolem Q. Fabia Maxima. (RicHTER 1962,
s. 292.)

231 Prvnim bdsnikem, ktery pochdzel z vyssich kruhti, a nemusel tudiZ spoléhat na prizefi Zidného
mecenase, byl Lucilius.

232 Conte 2003, s. 55-56.
233 Conte 2003, s. 52 uvddi, Ze tato piihoda je prinejmensim zpochybnitelna.
234 Kromé zminovanych ¢lanki viz také TENNEY, FRANK. 1927. Naevius and free Speech. AJPh, 48,

s. 105-110; MATTINGLY, H. B. 1960. Naevius and the Metelli. Historia, 9, s. 414-439; JOCELYN, H.
D. 1969. The Poet Cn. Naevius, P. Cornelius Scipio, and Q. Caecilius Metellus. Antichthon, 3, s. 32-47.

235 Bézné se uvadi rok 206 pr. n. L., ktery zpochybriuje MARMORALE, ENzo V. 1950. Nevius poeta. Firen-
ze: La nuova Italia Editrice, s. 89-91.

236 Naproti tomu: ,[...] il verso contro Q. Metello non faceva parte di una commedia, perché Nevio
non fece nelle commedie il nome delle persone attaccate [...]“ (MARMORALE 1950, s. 90.)

237 Preklad autorky: ,Metellové se v Rimé stavaji konzuly fizenim osudu.* Ci ,JKonzulové Metellové se
pro Rim stdvaji zhoubnym osudem.“ K tomuto dvojsmyslu vice RicHTER 1962, s. 291.

Zminka je dochovana v Pseudo-Asconiové komentari k Cic. Verr. 1, 10: Nam hoc Verrem dicere
aiebant, te non fato, ut ceteros ex vestra familia, sed opera sua consulem factum. (Pfeklad autorky: ,Vzidyt
Verres tvrdil /aspon se to povidalo/, Ze se stal konzulem ne proto, Ze tomu osud chtél, jako tomu bylo
u ostatnich z va$i rodiny [Metellt], ale protoZe on ti pomdhal.“) Tuto vétu pak komentuje Ps. Ascon.
Verr. 1, 10: Dictum facete et contumeliose in Metellos antiquum Naevii est - Fato Metelli Romae fiunt consules.
Cui tunc Metellus consul iratus versu responderat senario hypercatalectico qui et Saturnius dicitur: ,, Dabunt
malum Metelli Naevio poetae.“ De qua parodia subtiliter Cicero dixit: Te non [...] (Preklad autorky: , Existuje
vtipné a urdzlivé napsany prastary Naevitv vyrok proti Metellim - konzulové Metellové se pro Rim
stavaji zhoubnym osudem. Konzul Metellus rozhnévin timto versem odpovédél hyperkatalektickym
senarem, ktery se nazyva saturnius: ,Metellové priméji basnika Naevia litovat.*)
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zula Q. Caecilia Metella Numidica. Vers§ malum dabunt Metelli Naevio poetae*™® pak
dokladd, Ze si to fimsti aristokraté nenechali libit a dali Naevia uvéznit na pomér-
né dlouhou dobu, protoZe ve vézeni napsal dvé hry.** Na prikaz tribund lidu byl
propustén. Zda se, Ze dalSim vyzna¢nym muzZem, kterému se vysmival, byl samotny
Scipio Africanus.* Mozn4 i kvili témto urd7zkam mu Rim prestal skytat bezpe¢né
utocisté, a proto odesel do Utiky, kde kolem roku 201 pf. n. 1.**' zemfel.

3.2.1.2 Prvni satirik?

Hovofit o Naeviovi v souvislosti se satirou je pon¢kud oSemetné. Jedind zminka, které
Ize prikladat néjaky vyznam, se nachdzi u Festa: Quianam pro quare, et cur, positum
e<s>t apud antiquos, ut Naevium in carmine Punici belli: ,summe deum regnator, quianam
+ genus isti +2“ et in Satyra — Quianam Saturnium populum pepulisti?*? Je pravdépodob-
né, Ze Satyra zde uvedend byl ndzev dila. Nic to ovSem nevypovida o tom, k jakému
Zanru tato prace naleZela. Badatelé zminku vétSinou fadi mezi dramata,*® i kdyz
napf. E. V. Marmorale namita, Ze tento vers by se spiSe hodil do epického dila.***
Podrobné se timto ver§em zabyvd ve svém clanku E. Flintoff, ktery v ném

chce vidét diikaz svéddici pro to, Ze existovala Naeviova satira.?*® Ve svém ¢lanku

238 Tento vers, na rozdil od pfedchoziho, je citovan castéji: Bass. 266; Ter. Maur. 400, 2515nn.; Sa-
cerd. 3, 531; Ps. Mar. Victorin. 3, 139; Fortun. 294.

239 Gell. 3, 3, 15: Sicuti de Naevio quoque accepimus fabulas eum in carcere duas scripsisse, Hariolum et
Leontem, cum ob assiduam maledicentiam et probra in principes civitatis de Graecorum poetarum more dicta
in vincula Romae a triumviris coniectus esset. Unde post a tribunis plebis exemptus est, cum in his, quas supra
dixi, fabulis delicta sua et petulantias dictorum, quibus multos ante laeserat, diluisset. (Pfeklad autorky: ,Tak
o Naeviovi vime, 7e ve vézen{ napsal dvé dramata nazvand Hariolus a Leon, kdyZ byl v Rimé& triumvi-
ry uvrzen do pout kvili neustdlym zlomyslnostem a naddvkam vyicenym proti predstavitelim obce
na zpusob feckych bdsniki. Odtud byl vysvobozen tribuny lidu, kdyZ v téch hrach, o nichz jsem mluvil
vyse, odvolal svd pochybeni a opovdzliva slova, kterymi pfedtim mnohé urazil.“)

240 Gell. 7, 8, 5: [...] hosce versus a Cn. Naevio poeta in eum scriptos esse: etiam qui res magnas manu saepe
gessit gloriose, / cuius facta viva nunc vigent, qui apud gentes solus praestat, / eum suus pater cum pallio uno
ab amica abduxit. (Pfeklad autorky: ,[...] tyto verSe na néj [Scipiona] slozil basnik Cn. Naevius: ten, kte-
ry casto slavné vlastni rukou vykonal velké véci, jehozZ Zivouci ¢iny nyni vzkvétaji, kdo saim vynika nad
ndrody, toho jeho otec odvedl od pfitelkyné s jednim plastém.*)

241 Je viak mozné, Ze to bylo az o desetileti pozdéji. (ContE 2003, s. 52.) Podrobnad tivaha ohledné
data Naeviova umrti viz Bapian, E. 1972. Ennius and his friends. In Skutsch, Otr0 [ed.]. Ennius. Sept
exposes suivis de discussions; Vandeuvres-Genéve, 23 - 29 Aot 1971. Geneve: Fond. Hardt, s. 160-162.
242 Fest. 306. Preklad autorky: , U starych autor stoji qguianam misto quare a cur, jako u Naevia ve Val-
ce punskeé: Vlddce vétsi nez bozi, pro¢ jsi mé stvoril?* A v Sative: ,Pro¢ jsi vyhnal Saturniv lid>*“ (E. H.
Warmington tento vers uvadi ve své edici pod oddilem Varia, jako fragment ¢. 1 ze Satury: Remains of
Old Latin II - Livius Andronicus, Naevius, Pacuvius and Accius. 1936. WARMINGTON, E. H. [ed.]. London:
Heinemann, s. 152.)

243 Jak uz bylo feceno nas. 21, titul Satura (u Festa Satyra) nese napf. togdta T. Quinctia Atty ¢i atelld-
na L. Pomponia.

244 MARMORALE 1950, s. 260.
245 FLINTOFF, EVERARD. 1988. Naevius and Roman Satire. Latomus, 47, s. 593-603.
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podrobné rozebird jednotlivé mozZnosti zafazeni citace, pricemz se po pokusu
o vyvraceni jejtho dramatického plivodu nejvice soustfedi na metricky rozbor ver-
$e uvadéného u Festa. Podava dtikazy o tom, Ze by tento epicky znéjici citat mohl
byt psan saturnskym versem, ktery by znamenal jeho pfislusnost k eposu ¢i (jak se
E. Flintoff domnivd) k néjaké rané formé satury.'¢

Jako dalsi verse, které nezapadaji do nasi predstavy o Naeviovi, a mohly by tak
byt souddsti jeho satiry, uvadi E. Flintoff Naevitv epitaf dochovany u Gellia®*" a jiz
zminovany vers fato Romae Metelli fiunt consules.**® Viechny tfi pasaze by mohly byt
psdny saturnskym verSem, ktery E. Flintoff poklddd za moZné metrum satury. Do-
mniva se, Ze mohla existovat ,predenniovskd“ satura, kterd se vyznacovala psanim
o aktudlnich tématech, popt. znepokojenim nad nimi a saturnskym ver§em.**

S. Sabbadini zase vidi ndznak toho, Ze Naevius péstoval Zanr satiry, v uryvku
z Ciceronovy feci Cato Maior de senectute: Sic enim percontantur in Naevi poetae Ludo.
Respondentur et alia et hoc in primis: Cedo, qui vestram rem publicam tantam admistis
tam cito? / proveniebant oratores novi, stulti adulescentuli.*® Tento Naeviav ver§ neni
v béZné dostupnych edicich razen do sbirky Satura(e), ale S. Sabbadini se domniva,
ze pojmenovani Ludo by mohlo oznacovat satiru: ,[...] probabilmente Cicerone
non avrebbe detto in ludo, ma in satura, se alla sua mente si fosse presentata una
di quelle poesie minori di genere non ben precisato [...] che comparivano sotto il
nome di satura e che erano destinati piutosto alle recitazione che alla rappresen-
tazione.“®!

246 Furintorr 1988, s. 595-597.

247 Gell. 1, 24, Inn.: Trium poetarum inlustrium epigrammata, Cn. Naevii, Plauti, M. Pacuvii, quae ipsi fe-
cerunt et incidenda sepulcro suo reliquerunt, nobilitatis eorum gratia et venustatis scribenda in his commentariis
esse duxi. Epigramma Naevi plenum superbiae Campanae, quod testimonium esse tustum potuissel nisi ab ipso
dictum esset - Immortales mortales si foret fas flere flerent divae Camenae Naevium poetam. Itaque postquamst
Orchi traditus thesauro, obliti sunt Romae loquier lingua latina. (Pfeklad autorky: ,Existuji tfi ndpisy slav-
nych bdsnik: Cn. Naevia, Plauta a M. Pacuvia, které sami napsali a nechali vytesat na své nahrobky,
mél jsem za to, Ze by kvuli své proslulosti a svému ptivabu mély byt zapsany v téchto zdpiscich. Naeviav
napis je plny kampdnské pychy, coZ mtze byt presvédc¢ivim dokladem o tom, jaky mohl byt, pokud ho
nenapsal sam - Kdyby se to smélo, aby nesmrtelni oplakdvali smrtelniky, boZské Kamény by plakaly
pro basnika Naevia. Potom, co odesel do podsvéti, v Rimé zapomnéli mluvit latinsky.*)

K autenti¢nosti epigramu viz SUERBAUM, WERNER. 1968. Untersuchen zur Selbstdarstellung dlterer ri-
mischer Dichter. (Livius Andronicus, Naevius, Ennius.) Hildesheim: Georg Olms Verlag, s. 37-41.

248 E. Flintoff se snaZi poukdzat na to, Ze melelli ,would seem to have meant something like ,legionary
drudges* in Accius, this being, one can only assume, the source of the later name given to the Caecilii. If
this so, the so far from the line attacking the Metelli, it would be making a pretty unexceptionable - and
recurrently made - point about the decay of the traditional class system [...]* (FLiNtoFr 1988, s. 599.)

249 Didle uvadi analogie mezi dily Naevia a Ennia a rozebirad jejich aemulatio. (FLintorr 1988, s. 600.)

250 Cic. Cato 6, 20. Pieklad (Cicero, Marcus Tullius. Cato starsi o stdri. BAHNIK, VAcLav [transl.]. 1975.
Praha: Supraphon.): ,, Jak mohli jste sviij mocny stat tak rychle znicit, povézte!* Na tuto otdzku prichdzi
ve hi'e bdsnika Naevia odpovéd, v niZ se kromé jinych davoda uvadi také toto: ,Vidyt politiku déld ted
jen samy hloupy mladicek*.”)

251 SABBADINI, SALVATORE. 1935. Poeti Latini. Nevio. Udine: Instituto delle edizioni accademiche, s. 80-81.
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Z hlediska osobnich vlastnosti basnika se Naevius trochu podoba Luciliovi - je
sebevédomy, originalni, kriticky, a pfitom ma velky vyznam pro zformovani pred-
stavy o Ifmanstvi a o svobodé vyjadrovani - libertas.®* Je prvnim spisovatelem,
ktery opravdu tvori, prostfednictvim literatury se zapojuje do Zivota obce a piSe
o soudobych tématech.?*®

Rozhodné viak v tomto obdobi nelze mluvit o satife jako o Zdnru. Je mozné, Ze
Naevius pojmenoval néjaké své dilo terminem, ktery byl ke konci 3. a v 2. stoleti
pr. n. 1. béZné pouZivan a jenZ evokoval rozmanitost. Ddvat ho vSak do souvislosti
s piipadnou dramatickou saturou, a vidét tak v Naeviovi jakysi mezicldnek mezi ni
a Enniovou literdrni satirou, jak se domniva E. Flintoff, je spi§ zboZnym pidanim
nez podloZenou hypotézou.

3.2.2 Rozmanita satura: Ennius a Pacuvius

3.2.2.7T Ennius
3.2.2.1.71 Enniova sbirka Satura(e)

Na zdkladé antickych citaci®* 1ze bezpecné konstatovat, Ze nazev Enniovy sbirky byl
Satura & Saturae. O gramatickém disle titulu se nicméné dodnes vedou spory.?® Jako
prvni poutzil plurdl ve své citaci Gellius, Quintilianus ale odkazuje na Ennia spojenim
in satura. Na zakladé Waszinkova zkoumdni se dd predpoklddat, Ze ndzev sbirky by
mohl pochézet od samotného Ennia, ktery pouZil k oznaceni vlastniho dila singuldr.

Titul, o némz lze s jistotou tvrdit, Ze neni feckého ptvodu, byl zifejmé sou-
hrnnym oznacenim pro pestrou smésici. Z toho lze vyvozovat, Ze Ennius chdpal
sbirku jinak neZ svd dramata publikovand pod feckymi tituly nebo ostatni opera
minora, kterd mnohdy odkazovala na helénistické autory ¢ jejich dila.?*® Enniova
sbirka obsahovala ¢tyfi knihy,®” muZze se viak jednat o rozdéleni pozdéjsi. Vzhle-

252 RICHTER 1962, s. 291.

253 Na rozdil od Livia Andronika, ktery spiSe preklddal a prizptsoboval literdrni dila fimskému nd-
rodu. (SCHANZ, MARTIN. 1979. Geschichte der Romischen Literatur bis zum Gesetzgebungswerk des Kaisers
Justinian. Erster Teil. Die romische Literatur in der Zeit der Republik. Minchen: Beck, s. 54.)

254 Quint. inst. 9, 2, 36: in satura; Gell. 2, 29, 20: in satiris; Gell. 6, 9, 2 a 18, 2, 7: in saturis; Porph. Hor.
sat. 1, 10, 46: Ennius, qui quattuor libros saturarum rveliquit; Serv. Aen. 12, 121: Ennius saturarum; Non.
1,33; 1, 66; 2, 139; 2, 147; 7, 470; 7, 474; 11, 510: Ennius satyrarum lib.

255 Waszink 1972, s. 101-105.

256 ScHorz, Upo W. 1986. Die ,satura“ des Q. Ennius. In Apamierz, JoacHm [ed.]. Die romische Satire.
Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, s. 39-40.
Podrobnéji k jednotlivym dilam viz napi. GRaTWICK 1982, 5. 156-157.

257 Donatova citace ze Sesté knihy je pravdépodobné zkomolend. (GraTwick 1982, s. 158.) J. H. Was-
zink se domnivd, Ze se jednalo o singuldr, tedy Ze Ennius oznacil své dilo titulem Satura jako kolektiv-
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dem k existujicim dokladiim, Ze Ennius si sva dila (pfinejmensim Annales) ¢lenil
sam,*® Ize pripustit i ndzor o pivodnim rozdéleni do ¢ty knih samotnym Enniem.
Zacleniovdni basné Scipio do sbirky Satura(e) ¢i minéni, Ze Satura(e) byl souhrnny
ndzev pro vSechna Enniova opera minora, patii k jiz vyvracenym hypotézam.*”*
Titul mél moZznd pouze naznacovat sbirku nejriznéjsich basni, které se nedaly
zatadit do Zidného Zinru a které chtél Ennius vydat. Aby ¢tendfim napovédél,
co maji od dila oc¢ekdvat, oznacil ho vyrazem pro pestrou smés, ktery spolecnost
v tomto obdobi snadno rozpoznala a identifikovala. Tato sbirka byla vydana asi az
v pozdéjsim obdobi Enniova Zivota, mozna tak chtél uchranit pred zdnikem bdsné,
které v prubéhu let vytvoril pri nejriznéjsich prileZitostech.?®

Enniova sbirka byla zaloZena na rozdilnosti - varietas. Autor v ni zamérné pro-
pojil rizna metra s rozmanitymi ndméty. Vzhledem ke $patnému dochovani (je
znamo pouze 31 versii) nelze - az na jednu vyjimku - fici, o co se v jednotlivych
basnich presné jednalo. Je vSak pravdépodobné, Ze jednotlivé knihy obsahovaly
vice riznych basni psanych riznymi metry.2"

Jedinou basni, jejiZz obsah je zndm v podstaté cely, je bajka o chocholousovi,?*?
kterou zprostfedkoval v prozaické podobé Gellius.*® Chocholou$ ma mald mld-
data, kterd jeSté neuméji 1état. Ta zaslechnou rozhovor sedldka se synem o tom,
ze musi sklidit pole. Prvni den jde syn o pomoc prosit sousedy, ktefi neprijdou,
druhy den piibuzné, s nimizZ se situace opakuje, a az tieti den se rozhodne, Ze
pole sklidi sam. Teprve v tuto chvili chocholous§ svd mlddata presune do bezpeci.
Pouceni na konci zni: ,Nepozaduj od pritel to, co si mizes udélat sam.”

Bdsné jsou obsahové i formdlné opravdu velmi pestré. Vyskytuje se tu: bajka,*
mordln{ kritika,?® piislovi,*®® moralizovani,*” osobni vyjadieni,*® dialog Zivota

uvozené spojenim in saturis, protoze kazdd kniha nesla nazev satura. (Waszink 1971, s. 102, 105.)
258 Scnorz 1986b, s. 35. Pak by ale titul vSech knih dohromady mél znit Saturae.

Ennius byl pravdépodobné prvnim latinsky pisicim literarnim tvircem, ktery své dilo rozdélil
do knih. (Podrobnéji viz heslo ,Ennius.“ Brill's New Pauly. Antiquity volumes edited by: Hubert Cancik

and Helmuth Schneider. Brill Online, 2015. Masaryk University. 09 October 2015. (<http://reference-
works.brillonline.com/ entries/ brill-s-new-pauly,/ennius-e330670>.)

259 Akceptuje se nezdvislost jednotlivych dél. (PriNzeN, HERBERT. 1998. Ennius im Urteil der Antike.
Stuttgart - Weimar: Verlag J. B. Metzler, s. 11.)

260 ScHoLz 1986b, s. 40.

261 Enniovy zlomky ndleZejici ke sbirce Satura(e) jsou psany jambickym sendrem, trochejskym septena-
rem, daktylskym hexametrem, sotadejskym verSem a trochejskym tetrametrem. (Muecke 2005, s. 37.)
262 Podrobnéji viz MULLER, CARL WERNER. 1999. Ennius und Asop, In MuLLER, C. W. [ed.]. Kleine
Schriften zur antiken Literatur und Geistesgeschichte. Stuttgart - Leipzig: G. B. Teubner, s. 526-557. Celé
znéni bajky v némeckém jazyce viz MADER, LupwiG. 1951. Antike Fabeln. Hesiod — Archilochos — Aesop —
Ennius — Horaz — Phaedrus — Babrios — Avianus — Romulus. Ziirich: Artemis Verlag, s. 161-162.

263 Gell. 2, 29.
264 Kromé bdsné o chocholousovi se v Enniovych zlomcich vyskytuji narazky, které by mohly byt
soucasti bajky, napft. ver§ o rybarovi hrajicim na flétnu (Hérodotos): Enn. sat. 20 W: Subulo quondam
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a Smrti,* hiicky se slovy, v nichZ autor uZivd aliterace,?”’ vzne$ené vyjadfovani.?”!
Nékteri badatelé nachdzeji ve sbirce Satura(e) vtipné podrobnosti z Enniova Zi-
vota.*”? Konrétni bdsen ze sbirky mohla mit razné podoby, napi. epigram ¢i list,
a mohla byt i rizné dlouha.*”

Satura(e) patrné nezaujimala mezi drobnymi literdrnimi utvary néjaké zvlastni
misto. U Enniovych ndstupcd na poli satiry se totiZ vyskytuji v§echny rysy Enni-
ovych minor: nizky jazyk Soty, smés vzneSeného a hovorového, kterou jsou psa-
na Heduphagetica, pouZiti riznych meter v jednom dile (Scipio) atp.>™

3.2.2.1.2 Recké inspirace

Nazev, ktery pravdépodobné pouzil sdm Ennius, navozuje dojem, Ze sbirka Sa-
tura(e) patii k Zanru satiry. Zaiazeni Enniova dila do Zdnrového systému vSak neni
tak jednoduché a jednoznaéné. U vSech zanri, které Rimané péstovali (s vyjimkou
satiry), lze vysledovat fecké predlohy. To plati i pro vétSsinu Enniovych dél. Zda
v§ak m4d svoji predlohu i sbirka Satura(e), neni jisté, a ani badatelé se v tomto bodé
jednoznacné neshoduji.

D4 se predpokladat, Ze vzhledem k svému puivodu a vzdélani hledal Ennius
predlohy v feckém svété, a to predevsim v obdobi blizkém své soucasnosti. V helé-

marinas propter astabat plagas. (Pfeklad autorky: ,Kdysi stdl flétnista na pldzi u more.“) C. W. Miiller se
dokonce domniva, Ze Ennius pouzitim bajky jako prostiedku lidového pouceni nejen naznacil moznos-
ti satiry, které pozdéji vyuzili Lucilius a Horatius, ale zdroven pro ffmskou saturu adaptoval oblibené
prvky feckého jambu (Archilochos, Séménidés), které ozivili helénisticti basnici (Kallimachos, Foinix
z Kolofénu). (MULLER 1999, s. 528.)

265 Enn. sat. 1 W: Malo hercle magno suo convivat sine modo! (Pieklad autorky: ,Jen at, krucindl, ke své
velké $kodé bez miry pije!*)

266 Enn. sat. 27 W: Quaerunt in scirpo soliti quod dicere nodum. (Pfeklad autorky: ,Jak se tak 1ikd, hledaji
uzel na rdakosi.“)

267 Enn. sat. 8-9 W: Nam is non bene vult tibi qui falso criminat / aput te. (Pfeklad autorky: ,Vidyt Stésti
ti nepreje ten, kdo v tvé rodiné $ii{ pomluvy.©)

268 Napi. Enn. sat. 21 W: Numquam poetor nisi si podager. (Preklad autorky: ,Nikdy nepisu poezii, jen
kdyZ mé trapi dna“.)

269 Quint. inst. 9, 2, 36, viz pozn. 300.

270 Enn. sat. 28-31 W: Nam qui lepide postulat alterum frustrari / quem frustratur frustra eum dicit frustra
esse; / nam qui esse frustrari quem frustra sentit, / qui frustratur frustra est si non ille est frustra. (Pieklad au-
torky: ,ProtozZe ten, kdo chce vesele oklamat druhého, je sim osalen, kdyzZ rikd, Ze ten druhy, kterého
klame, je klamdn. Pro toho, kdo se necha osalit pocitem, Ze nékoho sam klame, klamac je oklaman,
jestlize ten druhy neni.®)

271 Enn. sat. 3-4 W: Contemplor / inde loci liquidas pilatasque aetheris oras. (Pieklad autorky: ,Z toho
mista se divim na jasné prostory éteru podeprené pilifi.“)

272 Gratwick 1982, s. 158.

273 SchHoLrz 1986b, s. 39.

274 Gratwick 1982, s. 159.
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3 Pfedchddci Zanru fimské satiry

nismu se vyskytovaly sbirky, jez svym ndzvem evokuji podobnou rozmanitost jako
Enniova sbirka Satura(e).*”
ricky, jazykové, obsahové i formadlné rozdilné, i kdyZ neni prokazatelny Zadny titul
ve smyslu Enniovy sbirky Satura(e); na druhou stranu je dochovdn ndzev knihy,
ktery vypovidd o pestré mnohosti, ale vSechny jeji ¢dsti jsou psdny v jednom zdnru
(Xwpoc - hromada). VétSinou jsou tato kompozi¢né rozmanitd dila mladsiho data
a jsou jednotnd,* takze Enniovi nemohla byt predlohou.?”

Nejzivéjsi diskuze panuje kolem Ennia a Kallimachovy sbirky Jamby, ktera rim-
ského spisovatele dozajista zaujala svou kompozici - byla to kniha bdsni zdmérné
usporddand do ucelené sbirky.?”® Dal§{ Enniovu inspiraci lze hledat v fecké filozo-
fii, konkrétné u kyniki a v jejich uceni. Ennius ,with his strong didactic and moral
interest he introduces to the Romans, in the manner according with their practi-
cal morality, the best which Greek popular philosophy could teach them, such as
the fable and the moral dispute and precept”.?” F. Mueckeova pak naznacuje, Ze
pes z Enniova verSe non est meum ac si me canis memorderit*® by mohl metaforicky
predstavovat bud’ basnika (jambografa ¢i satirika), nebo kynika.?!

Ennius byl urcité do jisté miry zdvisly na feckych predlohdch, a tfebaZe se ne-
naslo zadné helénistické dilo podobné rozmanitosti meter, namétd i forem Enni-
ovi, Ize tvrdit, Ze se feckou literaturou nechal pfinejmensim inspirovat.”* Nabyté
poznatky ale propojil v iplné odlisné formé - vznikla rdznorodd smés vseho toho,
co chtél vyzkouset a piedstavit Rimant@im, do jejichZ literatury jesté tyto pestré
literarnimi Zanry nepronikly.

Kolem roku 200 pft. n. L. jsou doloZiteIné basné¢ met-

275 Ibidem, s. 160: Zwpog (Hromada) od Poseidippa, Xpetat (Anekdoty) od Machéna, moralizovani
Kerkida z Megalopole (MeAiaufor), Timénovy ZiAAot (Posmésky) a kynické spisy.

276 ,[...] Verkniipfung verschiedener Themen und Darstellungselemente in einem Gedicht, wie sie
die Satiren des Lucilius charakterisiert, ist den Griechen im Grunde fremd - Menipp von Gadara ist
ein AuBlen seiter, der keine Nachfolger findet [...]* (CLASSEN, CARL JoacHM. 1993. Ennius: ein Fremder
in Rom. In VIELBERG, MEINOLF [ed.]. Die Welt der Romer. Studien zu ihver Literatur, Geschichte und Religion.
Berlin - New York: Walter de Gruyter, s. 81.

277 SchHoLrz 1986b, s. 37-39.

278 Kallimachovy Jamby jsou pestré svym obsahem i formou, proto vyvolaly dohady o podobnosti
s Enniovou sbirkou Satura(e). Formalni podobnost spocivd v pouZiti riznych meter (véetné lyrickych),
obsahova nejen v pestrosti, ale i v itoném charakteru. (DEUBNER, LubwiG. 1982. Die Saturae des Enni-
us und die Jamben des Kallimachos. In DEUBNER, OTFRIED [ed.]. Ludwig Deubner Kleine Schriften zur
klassischen Altertumskunde. Konigstein: Verlag Anton Hain, s. 768-769.)

279 Rooy 1965, s. 41.
280 Enn. sat. 22 W. Pieklad autorky: ,Neni to muj styl, i kdyby mé pes pokousal.*
281 Mugcke 2005, s. 38.

282 Velkou zdvislost na reckych predlohdch predpoklddd M. Puelma Piwonka: PueLMA PrwoNnka, Ma-
RI0. 1949. Lucilius und Kallimachos: zur Geschichte einer Gattung der hellenistisch-romischen Poesie. Frank-
furt am Main: Klostermann.

J. H. Waszink se priklani spiSe k Zidnému ¢ velmi malému vlivu: Waszink 1971, s. 120 a 122.
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3.2 Rimsky svét

3.2.2.1.3 Ovlivnéni fimskym prostfedim

Otdzkou také zlstava, do jaké miry byl Ennius ovlivnén domacim prostiedim. Zde
se opét nabizi Liviova zminka o dramatické sature.?®® Napt. S. Mariotti existenci
dramatickych predstaveni, pojmenovanych saturae, predpokladd a domniva se, Ze
»nell’ intezione di Ennio la sua opera doveva avere con la satura prelettaria lo
stesso rapporto che quella di Callimaco (e la poesia giambica in genere) aveva avu-
to con forme preletterarie greche®, a tudiz by byl titul Satura jakymsi prekladem
nazvu Kallimachovy sbirky Jamby.?* Jak ale piSi v jiné kapitole,® je vyvoj literdrni
satury z té dramatické (pokud vibec existovala) velmi nepravdépodobny.

Je mozné, Ze kromé tradice jizlivosti, vtipu a urazek v té podobé, v jaké se obje-
vuje ve fescennijskych versich, byl Ennius ovlivnén i jakousi predliterarni saturou:
»[...] the only thing which the Satura of Ennius can have owed to a preliterary
(not: a dramatic) satura was a tendency to strive after varietas in the choice of both
the metres and the subjects [...]“?*® Ac¢koli pochdzel z Feckého prostiedi, jisté silné
vnimal pocit ndrodni fimské hrdosti, a protoZe bdsnik by nemohl existovat bez
posluchacti, zakomponoval ho do svych dél, pricemz ho lze prokazatelné nalézt

287

v dile Annales®™ a pfinejmensim predpokladat ve sbirce Satura(e).

3.2.2.1.4 Ennius jako LuciliGiv pfedchddce na poli satiry?

Interpretace verse rudis et Graecis intacti carminis auctor®®® z Horatia pfedstavuje pro
dnesni badatele hddanku, kterou nelze k vSeobecné spokojenosti vyfesit. Zavéry
jednotlivych autorit se li${ a Zddnd obecna shoda neexistuje,? i kdyzZ se lze mirné
priklonit k tomu, Ze vyraz auctor pouzil Horatius pro Ennia.?*® Z hlediska mo7né
kontinuity satiry jako Zdnru stoji za zminku pokus E. Flintoffa, ktery se na zakladé
zkoumdni E. Badiana pokusil dokdzat, Ze terminem auctor oznacil Horatius Nae-
via.*! Zcela odlisnou interpretaci predstavuje R. Godel, ktery po dtikladné analyze
a zvazeni viech dostupnych teorii pise: ,Il me parait certain qu’ en comparant
Lucilius aux poetes antérieurs, dans les vers cités ci-dessus, Horace a pensé a ces

283 Viz kapitola 2.1.2 Dramatickd satura.

284 MaRrIOTTI, SCEVOLA. 1991. Lezioni su Ennio. Urbino: QuattroVenti, s. 118.

285 Jednd se o kapitolu 2.1.2 Dramatickd satura.

286 Waszink 1971, s. 111.

287 Jaky piinos ma Ennius pro ndrodni citéni Rimant viz RicHTER 1962 a SuerBaUM 1968.
288 Hor. sat. 1, 10, 66. Preklad: ,Drsny skladatel basné netknuté reckym duchem®.

289 Ruzné teorie a vylouceni mozZnosti, Ze by auctor oznacoval Ennia, viz SuerBauM 1968, s. 340, a Go-
DEL, ROBERT. 1973. Rudis et Graecis intacti carminis auctor. (Horace, Serm. I, 10, 66.) MH, 30, s. 117-121.

290 PrinzeN 1998, s. 246, uvddi, Ze se k tomuto ndzoru kloni vétsina badateld.

291 Svou domnénku odivodiiuje tim, Ze tento ver§ zrcadli Enniovo minéni o Naeviovi, které mohl
prevzit i Horatius. (FLiNnTOFF 1988, s. 601.)
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3 Pfedchddci Zanru fimské satiry

deux phases successives, et que rudis et Graecis intacti carminis correspond a la
Fescennina licentia, comme poetarum seniorum turba aux poetae dont Livius est le
premier en date [...]“*?

Je ziejmé, Ze Horatius mél na mysli nékoho, kdo Zil a tvoril v rozmezi daném
rokem 240 pi. n. 1. a dobou, kdy Zil a tvoril Lucilius. Carmen Graecis intactum by
sice mohla byt néjaka predliterdarni forma podobna fescennijskym verstm, ale
v tom piipadé¢ by bylo spojeni s terminem auctor anachronni. Mohlo by se tedy jed-
nat o saturu.*® Komentar k Horatiovi uvadi jako metrum této carmen hexametr,
coz by odpovidalo Horatiové (a ¢astecné Luciliové) satufe, nikoli viak zcela té
Enniové. Horatius na tomto misté jednoznacné mluvi o satife: neodvozovala sviij
ptvod od Reki, je ddvana do souvislosti s Luciliem,?** byla psiana hexametrem (po-
dle komentara). Spornou otdzkou zistava onen auctor a adjektivum rudis,*® které
Ize priradit bud k bdsni, nebo k jejimu tviirci. Pokud se vztahne adjektivum rudis
na bdsnika, evokuje spiSe Naevia s jeho vyhranénymi postoji. Jestlize se ovsem
pripusti jeho spojeni s carmen, Ennius by do tohoto schématu zapadl 1épe. Jeho
satura byla skute¢né€ ve srovndni s jejim ndsledujicim vyvojem neuhlazend, alespor
co se tyce metra.

Ve svétle dochovanych textl se jevi jako nejpripadnéjsi oznacit terminem auct-
or Ennia. Jak si ale vysvétlit, Ze Ennius je povaZovan za bdsnika, ktery je nepoliben
reckou literaturou? MoZna se opravdu jednd o narazku na jeho dilo Satura(e),
které Zddnou redlnou feckou predlohu nemélo. Bylo by i logické, Ze se Horatius
ve svych satirdch vymezuje vi¢i pfedchozim autorim tohoto ,Zanru*.

3.2.2.1.5 Zafazeni do zanru

296

Ennia spojuje s terminem satura mnohokrat zminovany Diomedes*® a také Pom-

ponius Porphyrio,®” ktery mimo jiné**® uvddi, Ze Iulius Florus, oslovovany Hora-

292 GobkL 1973, s. 121.

293 Komentdr'e k Horatiovi tuto domnénku potvrzuji: Porph. Hor. sat. 1, 10, 66: Et Graecis intacti car-
minis auctor: Hoc ideo dictum, quia nulli Graecorum exametris uersibus hoc genus operis scripserunt. (Preklad
autorky: ,A autor basné nedotéené Reky: To znamend, 7e nikdo z Rekt nenapsal tento druh basné
v hexametrech.®)

294 Hor. sat. 1, 10, 64nn.: [...] fuerit Lucilius, inquam, / comis et urbanus, fuerit limatior idem / quam rudis
et Graecis intacti carminis auctor [...] (Pfeklad: ,Jak fikdm, i kdyZ byl duchaplny a vtipny nd§ Lucilius, af
byl vytiibenéjsi nez drsny skladatel basné, netknuté feckym duchem [...]%)

295 Surovy, nezpracovany, hruby, drsny, neznaly, nezkuSeny. Dal$i moZné pieklady do ceského jazyka
viz PRAZAK, JOSEF M. - NOVOTNY, FRANTISEK — SEDLACEK, JOSEF: Latinsko-Cesky slounik k potiebé gymnasit
a redlnych gymnasii. Praha: Ceskoslovenska grafickd unie a. s., 1935, s. 1088.

296 Diom. 3, 485, viz pozn. 112.

297 Porph. Hor. epist. 1, 3, viz pozn. 99.

298 Dalsi zminky: Porph. Hor. epist. 1, 11, 328 a Porph. Hor. sat. 1, 10, 46 jsou probrané v kapitole 2.2.2
Z4nr.
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tiem v Listech, vybiral basné¢ (saturae) z Ennia, Lucilia a Varrona. O. Weinreich se
domniva, Ze do tohoto vyctu jsou zafazeni satirici plsobici prfed Horatiem, coz je
jedno z moznych vysvétleni.?® Podle mého soudu mohl timto zptisobem zaroven
vyjmenovat tfi stéZejni zdstupce tfech ,satur, které se od sebe v detailech lisily,
tedy rozmanité Enniovy, kritické Luciliovy a menippské Varronovy. Quintilianus,
u néhoZ poprvé jasné zaznivd zarazeni satiry mezi ostatni zZanry, vS§ak Ennia v této
radé nezminuje, byt o Enniovi v souvislosti se saturou piSe na jiném misté: ut Mor-
tem ac Vitam, quas contendentes in satura tradit, Ennius.>

Je tedy treba pokusit se srovnat Enniovu sbirku s dilem néjakého tviirce, jenz
k tomuto Zdnru nezpochybnitelné nalezi. I kdyZ je jen fragmentdrné dochovdn, pri-
chdzi v dvahu Lucilius, nebot je Enniovi ¢asové nejbliZ a v jeho dile lze pozorovat
znaky konstituujici zdnr. Enniovo dilo (stejné tak i rand Luciliova tvorba) na prvni
pohled zaujme rozmanitosti meter, ndméta i styld. Autor mluvi o vécech z domaci-
ho prostredi, ale i téch cizokrajnych.* Osobné*”? ve svém dile vystupuje,®” dokdze
pochvilit i zesméSnit sdm sebe. Je zajimavé, Ze z tak omezené dochovaného poctu
zlomku dél obou autorti lze vysledovat jednotlivosti, o nichZ oba hovori podobné

- jednd se o plactivou cibuli,*** dnu,*® nezmérné piti,**® verSe vychdzejici ze srdce®”

299 Romische Satiren. 1949. WEINREICH, OTTO [ed.]. Ziirich und Stuttgart: Artemis Verlag, s. XXVI.

300 Quint. inst. 9, 2, 36. Preklad: ,Ennius [personifikoval] Smrt a Zivot a v jedné satif'e je nechal piit
se.“ V této kapitole pojednava Quintilianus o figurach.

301 Enn. sat. 10-11 W: Testes sunt / lati campi quos gerit Africa terra politos. (Preklad autorky: ,Siroké
plané, které Afrika rodi thledné zorané, jsou svédkem [...]“) a Enn. sat. 25-26 W: decem coclites quas
montibus summis / Ripaeis fodere. (Pfeklad autorky: ,Deset nuget, které vyté7ili jednooci na vrcholcich
ripejskych hor.*)

302 Alespon se snaZi udé€lat takovy dojem.

303 Enn. sat. 3-4 W, 6-7 W, 21 W, viz pozn. 271, 307, 268.

304 Enn. sat. 12-13 W: neque ille triste quaeritat se napi / neque caepe maestum. (Pteklad autorky: ,Netou-
7{ ani po Stiplavé hoi¢ici ani po plactivé cibuli.”)

Lucil. 198 K: flebile cepe simul lacrimosaeque ordine tallae. (Pieklad autorky: ,Plactiva cibule a zd-
roven slzavé slupky z cibule v radé®) a Lucil. 199 K: lippus edenda acri assiduo ceparius cepa. (Preklad
autorky: , Ten, ktery ji neustdle ostrou cibuli, md zarudlé oci.®)

305 Enn. sat. 21 W, viz pozn. 268.

Lucil. 332-333 K: quod deformis senex arthriticus ac podagrosus / est, quod mancus miserque exilis ra-
mite magno. (Pfeklad autorky: ,ProtoZe je osklivy, revmatem a dnou postiZeny stafec, protoZe je vetchy,
ubohy, hubeny s velkou kylou.)

Podobné jako se o sobé v Zertu vyjadiuje Ennius, tak také Lucil. 892-893 K: Amicos hodie cum
inprobo illo audivimus / Lucilio advocasse. (Preklad autorky: ,Slyseli jsme, Ze jsi dnes pozval své pritele
s tim nefddem Luciliem.®)

306 Enn. sat. 1 W, viz pozn. 265.

Lucil. 1045-1046 K: Scito etenim bene longincum mortalibus morbum / in vino esse ubi qui invitavit
dapsilius se. (Preklad autorky: ,Véz totiZ, Ze ve viné lezi pro smrtelniky chronicka zavislost, jakmile si
nékdo dopreje prilis.®)

307 Enn. sat. 6-7 W: Enni poeta salve qui mortalibus / versus propinas flammeos medullitus! (Pfeklad autor-
ky: ,Bud zdrdv, basniku Ennie, ktery jsi smrtelnikiim podal pohar planoucich versa vzeslych z nitral®)

Lucil. 976 K: cordipugis versibus. (Pfeklad autorky: ,Se srdcem bijicim versi“) a Lucil. 626-627 K:
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a $tékajictho psa metaforicky zobrazujictho s nejvétsi pravdépodobnosti basnika.?"®
Ve zlomcich o dotérnych lidech® a parazitovi* 1ze dokonce pozorovat naznak
spolecenské kritiky; na rozdil od Lucilia se vSak nedochoval Zddny zlomek, ktery
by naznacoval, Ze by Ennius pouzil osobni invektivy. Tim se Ennius v jistém smy-
slu odlisuje od Lucilia a jeho nastupct - pristup a charakteristiku této pozdéjsi,
jinak a uZeji chdpané rimské satury nelze ani u Ennia predpoklidat.’! Se satirou
pozdéjsiho obdobi ho spojuji komické, mordlni a autobiografické prvky i ddraz
na dialog.*”? Enniovo pouziti hexametru (byt jako jednoho z mnoha meter) se jevi
také dualezité.*"® C. A. van Rooy v Enniovi satirickou tendenci naléza, uvadi vsak, ze
neni pritomna prvopldnové.® Hned od pocatku se u Ennia objevuje touha ,rikat
pravdu s usmévem“ a ,michat prfjemné s uzitecnym*“,*® zkratka podat informaci
¢tenafi v co nejsrozumitelnéjsi a neprijatelnéjsi formé.

Formadlné jsou si zprvu Ennius s Luciliem blizci - oba psali polymetricky, i kdyz
se v pozdéjsich Luciliovych knihach satir prosadil jako metrum Zinru hexametr.
Enniovo dilo je sbirkou kratsich, na sobé nezavislych basni.*'® Pravé tato varietas
spojuje Ennia s jeho ndstupcem Luciliem.

Ego ubi quem ex praecordiis / ecfero versum. (Preklad autorky: ,Jd, kdyZ ze srdce vyndsim néjaky vers.“)
a Lucil. 735-736 K: Rem, populi salute fictis versibus Lucilius / quibus potest inpertit, totumque hoc studiose
et sedulo. (Preklad autorky: ,Lucilius se zaslouZil o blaho republiky smyslenymi versi, které napsal, jak
jen mohl, pilné a upfimné.”)

308 Enn. sat. 22 W, viz pozn. 280.

Lucil. 1057-1058 K: Inde canino ricto oculisque / involem. (Pfeklad autorky: ,Pak se vyfitim s vycené-
nou tlamou a zaricima ocima jako pes.“) Lucil. 1245 K: Necquam et magnus homo laniorum immanis canes
ut. (Pfeklad autorky: ,Velky ni¢ema stra$ny jako feznikiv pes.“) a Lucil. 275 K: Eodem pacto obgannis.
(Preklad autorky: L Naf4s stejné.”)

309 Enn. sat. 5 W: Restitant occurrunt obstant obstringillant obagitant. (Pieklad autorky: ,Couraji se, bézi
ti v dstery, zdrzuji, prekdzeji, obtéZuji.*)

310 Enn. sat. 14-19 W: Quippe sine cura laetus cum advenis / interfectis malis expedito bracchio, / alacer
celsus, lupino expectans impetu — / mox cum tu alterius abligurias bona / quid censes domino esse animi? Pro
divum fidem / is tristest dum cibum servat, tu ridens voras. (Pfeklad autorky: ,,Pro¢, kdyz vesely bezstarostné
prichdzis s naducanymi tvafemi a hbitou pazi, cupitas po $pickach, chystas se k ttoku - a hned potom
olizuje§ majetek druhého. Co mysli§, v jakém rozpoloZeni je tvij hostitel? Je nestastny, proboha, zatim-

co podava hostinu a ty ji s isklebem hltas.”)

311 Schorz 1986b, s. 41.

312 Rooy 1965, s. 40.

313 Rooy 1965, s. 39, poznamendva, Ze hexametrem mohl parodovat své dilo Annales, a také uvadi
zajimavé souvislosti (stejné naméty: autobiografii, literarni polemiku, gramatické vzdélani a filozofické
spekulace) dila Annales a Luciliovych satir.

314 Rooy 1965, s. 32-33: It is true, Ennius lacks the fiery spirit of Lucilius and the burning indignation
of a Juvenal; but the relevant fragments of his work manifest a clerly satirical tendency in so far as he
hits out or mocks at harmful elements in contemporary Roman society [...] and that satirical element
is already manifest in it [...] only as one out of many, so that this element has nothing to do with the
meaning of ,satura(e)*.”
315 GraTwick 1982, s. 156.

316 SchHorz 1986b, s. 33.

56



3.2 Rimsky svét

Zaradit Ennia do linie autort fimské satiry v§ak nelze. Vidy bude stit samo-
statné, a to proto, Ze nasledujici tviirci ho nepovazuji za svého predchtdce. Lu-
ciliovo dilo je dochovdno fragmentdrné, ale dd se predpoklddat, Ze pokud by
o Enniovi jako o svém piimém predchtidci mluvil, nasli bychom tuto zminku u né-
jakého gramatika. Ani jeden z Luciliovych zlomkd, v némzZ se hovori o Enniovi,
nelze v tomto smyslu pouzit, nebot nardzi na dilo Annales.®'” Ani u Horatia®® nelze
nalézt zminku o Enniovi v souvislosti se satirou.*” Vsechny zminky u Horatia se
vztahuji k Enniovi epikovi, popf. dramatikovi, Persius®* ho zminuje pouze jednou
a Iuvenalis viibec.

C. A. van Rooy se zcela opravnéné ptd, zda mél sim Ennius teorii satury: nelze
to posoudit, ,but it seems clear that it has no ,lex‘, or ¢v0og, or essence of its
own beyond the fact that it is a causerie, miscellaneous in form and content. No
doubt he wrote his medleys simply because in the traditional genres he found no
medium for informal causerie, such as that of which he felt the need in the midst
of a changing society [...]“.**!

317 Lucil. 376-385 K: Non haec quid valeant, quidve hoc intersit et illud, / cognoscis. Primum hoc quod di-
cimus esse ,poema’. / Pars est parva ,poema‘ <,poesis™> / Idem — / <melrica> Epistula item quaevis non magna
,poema’ est; / illa ,poesis‘ opus totum, ut tota Ilias una est, / una Oéoic sunt Annales Enni atque moc unum,
/ et maius multo est quam quod dixi ante ,poema’, / quapropter dico — nemo qui culpat Homerum / perpetuo
culpat, neque quod dixi ante ,poesin’; / versum unum culpat, verbum, enthymema, locumve. (Pfeklad autorky:
»Nevi§, co znamend a ani jak se li${ od ostatnich. Prvni je ta, které fikdme ,poema‘ [bdseni]. Bdsen je
mald ¢4st poezie. Tenty? — Ddle kratky list [ve versich] je bdseti; ona poezie je celé dilo, jako celd Hias
nebo Enniovy Andly maji jedno téma a jedno vypravéni a je to o dost vétsi dilo nez bdsen, o které jsem
mluvil predtim. Proto fikam - nikdo, kdo hani Homéra, ho nekritizuje od zacitku do konce, ani to, co
jsem nazval poezif; kritizuje jeden vers, slovo, argumentaci ¢i misto.“)

318 Hor. ars 55nn.: ego cur, acquirere pauca / si possum, invideor, cum lingua Catonis et Enni / sermonem
patrium ditaverit et nova rerum / nomina protulerit? (Preklad Horatius, Quintus Flaccus. O uméni basnickém
= De arte poetica. STEHLIKOVA, EvA — SvOBODOVA, DANA [transl.]. 2002. Praha: Academia: ,A prece: jsem
kdrdn i za to malo, jimz jazyk se snazim rozsitit [...] VZdyt ddvno uZ Ennius, Cato a jejich mluva to byli,
kdo nds mater'sky slovnik tak obohatili zdstupem novych slov.“); Hor. ars 258nn.: hic et in Acci / nobilibus
trimetris apparet varus et Enni / in scaenam missos cum magno pondere versus. (Preklad: ,Na pravy jamb tak
naraz{§ ziidka uz v diistojnych trimetrech Acciovych, a pokud jde o vers, jimZ Ennius obtézkaval své hry
[...]“); Hor. epist. 1, 19, Tnn.: Ennius ipse pater numquam nisi potus ad arma / prosiluit dicenda. (Preklad:
»Nikdy nezacal licit ryk zbrani Ennius otec, dokud se nenapil vina.“); Hor. epist. 2, 1, 50: Ennius, et
sapiens et fortis et alter Homerus. (Peklad: ,Ennius, moudry a muzny, a druhy Homér*); Hor. sat. 1, 10,
53nn.: nil comis tragici mutat Lucilius Acci? / non ridet versus Enni gravitate minores, / cum de se loquitur
non ut maiore reprensis? (Pieklad: ,Na Acciovi, autoru tragickych her, nic Lucilius by nechtél zménit, coz
nema vysméch i pro Enniovy verse, nedosti vazné, a¢ sim se nestavi nad ty, co kdra?“)

319 Pouze vySe zmifnovany vers rudis /[...] (s. 53-54) je mozno davat né¢jakym zptisobem do této souvis-
losti.

320 Pers. 6, 9nn.: Lunai portum, est operae, cognoscite, cives! / Cor iubet hoc Enni, postquam destertuit esse /
Maeonides, Quintus pavone ex Pythagoreo. (Pieklad Persius Flaccus, Aules. Satiry. NOVAKOVA, JULIE [transl.].
1990. Praha: Odeon: ,,,Piistav Luny - je proc¢ - ten hled'te, ob¢ané poznat,’ Ennius moudry tak veli, kdyZz
procitnuv prestal se citit Homérem, v Kvinta se prevtéliv z pava Pythagorova.“)

321 Rooy 1965, s. 43.
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3 Pfedchddci Zanru fimské satiry

3.2.2.1.6 Pfinos

Enniovo dilo Satura(e), které vydal nejspis ke konci svého Zivota, bylo inspirova-
no helénistickou tradici podobnych sbirek i domdcim prostfedim. Svym pojetim
vSak predstavuje néco zcela inovativniho.*®® Spojenim rtznych namétt z feckého
i fimského svéta, k nimzZ Ennius pripojil své osobni postfehy, vznikla rozmanitd
sbirka, jejiz pestrost byla jesté znasobena mnozZstvim riznych meter a rozmanitych
vyjadfovacich prostiedki. Ennius v tomto ptipadé udélal velky krok do nezndma,
nebot publiku predlozil néco uplné nového. I kdyz se toto dilo pravdépodobné
nesetkalo s velkym ohlasem, je dileZitym zdrojem pro nasi pfedstavu o pojmu sa-
tura, oznacujicim v§ehochut, a také o vyvoji fimského literdrniho védomi, v némz
jesté nebylo patrné v té dobé misto pro podobné inovativni utvar.

A tak tkvi EnniGv nejvétsi prinos v tom, Ze pravdépodobné jako prvni pouZil
pro titul svého dila pojmenovant satura,”® literarné zpracoval rizné ndpady, které
se mu honily hlavou, a odvdzil se je predloZit fimskému publiku.

3.2.2.2 Pacuvius

Ze zminek v dilech Porphyriona®* a Diomeda®® vyplyvd, Ze Pacuvius se kromé
tragédii zabyval i dal§im druhem literatury, a to satirou. Timto konstatovanim pak
vétSina praci o Pacuviovi v souvislosti se satirou konci a ddle se vénuje jeho tragé-
difm, popt. Zivotnim osudtm.??°

Diomedes ddvd Pacuvia do souvislosti s Enniem a jeho typem satiry. Zajimavé
vsak je, Ze poradi jmen predstaviteld nového literarniho ,Zdnru“ je obracené -
Ennius, oproti o¢ekdvani, ndsleduje za Pacuviem. Pokud je mi zndmo, jedinym,
kdo se nad tim pozastavuje, je E. Flintoff, ktery ve svém ¢ldnku obsahle dokazuje,
7e toto poradi je zamérné a spravné a Ze jim Diomedes ctenaiim sdéluje, Ze Pa-
cuvius psal satiry dfive neZ Ennius, a tudiZ je zakladatelem literdrn{ satiry on.**
E. Flintoff pak zdtraziuje, Ze Pacuvius byl prvnim, kdo psal literdrni satiru, proto-

322 It is, in fact, simply a combination - but in sense of an aggregate, for it has no unity of its own
- of elements borrowed or adapted from Greek literature [...] and elements due to a personal achieve-
ment [...]* (ROOY 1965, s. 43.)
323 Dramatici Quinctius Atta a L. Pomponius, jejichz dila také nesou nazev Satura, Zili pozdéji nez
Ennius. Jedingm Enniovym konkurentem v poufziti titulu Satura maze byt Naevius. (Viz s. 21.)
324 Porph. Hor. epist. 1, 11, 328, viz pozn. 114.

Porph. Hor. sat. 1, 10, 46, viz pozn. 115.
325 Diom. 3, 485, viz pozn. 112.
326 Podrobnéji viz: ScHIERL, PETRA. 2006. Die Tragodien des M. Pacuvius. Ein Kommentar zu den Fragmen-
ten mit Einleitung, Text und Ubersetzung. Berlin: Walter de Gruyter. Mariorti, Itaro. 1960. Introduzione

a Pacuvio. Urbino: S.T.E.U. MacNo, PieTrO. 1977. Marco Pacuvio. Milano: Ed. Pegaso. Varsa, M. 1957.
Marcus Pacuvius. Poéte tragique. Paris: Les Belles Lettres.

327 FuiNTOFF, EVERARD. 1990. The Satires of Marcus Pacuvius. Latomus, 49, s. 576-579. Stejné tak roze-
bira Porphyrionovu zminku, aby i u n¢j dospél ke stejnému zavéru.
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3.2 Rimsky svét

Ze se domnivd, Ze pokud by jako prvnf psal satiru Ennius, zvolil by si pravdépodob-
né néjaky helénisticky vzor, ale protoZe uz existovala literdrni satira (Pacuviova),
napodobil svého synovce.”® Za zminku také stoji pozorovani oského prvku, ktery
je podle E. Flintoffa typicky pro fimskou satiru.**

Z4dny fragment, ktery by odkazoval na Pacuviovo satirické dilo, se nedochoval.
Presto lze uvaZovat o tom, Ze do této sbirky mohl patfit Pacuvitiv epitaf, jenz se
naléza u Gellia a ktery E. H. Warmington®’ radi ve své edici ke zlomkdm, které
povazuje za saturu: Adulescens, tam etsi properas te hoc saxum rogat / Ut sese aspicias,
deinde quod scriptum est legas. / Hic sunt poetae Pacuvi Marci sita / Ossa. Hoc vole-
bam nescius ne esses. Vale®™' E. Flintoff*** dikladné ndpis rozebird a vyjmenovava
argumenty, pro¢ by mohl byt, jako soucdst delsi bdsné, c¢dsti satiry, a poukazuje
na podobnost s epitafem Naeviovym, s epitafy Luciliovymi v jeho XXII. knize
i s epitafem Petroniovym. Z nezarazenych zlomka by pak mohly byt vzhledem
k ozvénam v dilech dalsich satirika™® soucdsti Pacuviovy sbirky verSe volucri currit
/ axe quadriga®™* a hinc saevitiam Salaciae / fugimus.®

Neprili§ spolehlivy zdroj Fulgentius**® pak jako jediny v antice poukazuje na to,
7e Pacuvius mél psdt i komedie.’ Tato zminka se patrné nezaklddd na pravdé,
nicméné muize naznacovat, Ze Pacuvius psal i néco jiného nez tragédie.

Stejné jako Ennius neni Pacuvius zmifiovdn Zadnym kanonickym satirikem jako
jeho predchtidce. Lucilius ho v dochovaném materidlu uvadi jednou: uerum tristis

contorto aliquo ex Pacuuiano exordio,”® pricemz pravdépodobné narazi na jeho hru

328 Frintorr 1990, s. 580-581.

329 Cognomen Pacuvius je oského pivodu, Luciliovo rodisté mélo osky charakter a oské osidleni, oskd
slova se vyskytuji v Luciliovych fragmentech (1209 W a 1237 W), v Hor. sat. 1, 5, 54 je jednim z vypravé-
Covych spolec¢nikii na cesté Osk. (FLiNTOFF 1990, s. 581-582.) Oské prvky a jména u Lucilia srov. MRras,
KARL. 1928. Randbemerkungen zu Lucilius’ Satiren. WS, 46, s. 78-82.
330 WARMINGTON 1936, s. 322.
331 Gell. 1, 24, 4. Preklad autorky: ,Mladiku, i kdyZ pospichas, 7ada té tento kdmen, abys na néj po-
hlédl a precetl si, co je na ném psano. Zde jsou pochovdny kosti basnika Marka Pacuvia. Chtél jsem,
aby sis toho byl védom. Bud’ zdrav.“
332 Jednd se zejména o sebeoceriiovani a viibec liceni sebe sama, které je pro satiru typické. (FLINTOFF
1990, s. 585-589.)

»[.-.] it is interesting to see how many features of later satire we discover here: the depiction of
the writer himself in a disadvantaged position; the quasi-dramatic situation; the cheeky re-handling of

«

serious words and matters to take them humorous [...]* (FLiNTOFF 1990, s. 589.)

333 Fuintorr 1990, s. 590 uvadi jako mozné ohlasy Iuv. 1, 60 a Hor. sat. 1, 6, 126.

334 Pacuv. 2-3 W. Preklad autorky: ,Okiidlenym vozem padi po nebeské klenbé.*
335 Pacuv. 7-8 W. Preklad autorky: ,,Odtud jsme utekli pied zufivosti Salacie [more].”

336 Fulg. serm. ant. 12: Pacuuius in Seudone comedia indult [...] (Pfeklad autorky: ,Pacuvius ve své kome-

«

dii Seudon uvadi na scénu [...]“)
337 Fulgentius zmiriuje Pacuvia celkem tiikrdt. Rozboru téchto mist se vénuje VaLsa 1957, s. 56-58.

338 Lucil. 844 K. Preklad autorky: ,Zasmusilost z néjakého spletitého Pacuviova tvodu.*
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3 Pfedchddci Zanru fimské satiry

o Orestovi.*® Horatius** o ném hovoii pouze jednou, stejné tak Persius.**' Iuve-
nalis sice ve své dvandcté satife oslovuje jakéhosi Pacuvia, ale o basnika se v tomto
pripadé nejednd.®? U Quintiliana je Pacuvius zmirovan v souvislosti se sklddanim
slov,*” jako tvirce tragédii*** a jako autor, jehoZ verse byvaji citovdny ostatnimi
spisovateli.?*

Myslim, Ze s jistou ddvkou opatrnosti lze pripustit, Ze Pacuvius satiru skutecné
psal a Ze se jednalo o stejny druh dila rozmanitého v namétech i metrech, jaké
psal Ennius. I kdyzZ byva tradi¢né fazen za Ennia, je tieba vzit alespon v ivahu my-
Slenku navrZzenou E. Flintoffem, Ze poradi téchto dvou autorti mohlo byt opac¢né.
Vzhledem k neexistenci prokazatelnych fragmenti Pacuviova dila a velmi malému
mnozstvi dochovanych Enniovych zlomku vsak nelze zdleZitost poradi, a tim ani
prvenstvi v literdrni sati'e pritknout zidnému z nich.

3.3 Shrnuti

S diatribou ma satira (zejména ta poluciliovskd) spole¢né nabaddni, moralizovani
a pokus o zlepSeni svéta. S jambem pojf satiru diiraz kladeny na osobnost basnika,
primocaré vyjadfovani a jemu odpovidajici styl. A stejné jako komedie vychazi i sa-

339 SchirrL 2006, s. 8.

340 Hor. epist. 2, 1, 55: ambigitur quotiens, uter utro sit prior, aufert / Pacuvius docti famam senis |[...] (Pfe-
klad: ,Pti sporu, kdo je as lepsi, kmet Pacuvius ma slavu pro svou ucenost [...])

Pacuvia pak navic jesté zminuje Pseudo-Acroniv komentdt k Horatiovu versi, v némz Pacuvius ani
vyslovné jmenovan neni. Schol. Hor. sat. 1, 4, 60: Non ut si soluas. Idest non ita inuenias, quemadmodum si
soluas uersus Ennii aut Pacuuii, qui etiam soluti altitudinem et tumorem poematis optinent. (Peklad autorky:
»Ne, jako kdyZ uvolni§ - tedy nevymysli§ to tak, jako kdybys uvolnil Enniovy ¢i Pacuviovy verse, které
nesvazané také drzi vznesSenost a nadutost basné.“)

341 Pers. 1, 77: sunt quos Pacuvius que et verrucosa moretur / Antiopa [...] (Pfeklad:, Kdo by se dnes jesté
obiral [...] Pacuviem a zkostrbatélou Antiopou [...]*)
342 Tuv. 12, 111; 12, 121; 12, 128. V ¢eském piekladu Zdernka K. Vysokého je toto jméno nahrazeno

v

obecnym ,kdo* ¢i ,muz

343 Quint. inst. 1, 5, 67: ceterum etiamex praepositione et duobus vocabulis dure videtur struxisse Pacuvius.
(Preklad: ,,Ostatné zdaji se tvrda i slova sloZend z predpony a dvou slov u Pacuvia.®)

344 Quint. inst. 10, 1, 97: Tragoediae scriptores veterum Accius atque Pacuvius clarissimi gravitate sententia-
rum, verborum pondere, auctoritate personarum. Ceterum nitor et summa in excolendis operibus manus magis
videri polest temporibus quam ipsis defuisse: virium tamen Accio plus tribuitur, Pacuvium videri doctiorem qui
esse docti adfectant volunt. (Pfeklad: ,Mezi starymi autory tragédii jsou nejslavnéjsi Accius a Pacuvius
hloubkou myslenek, vahou slov a distojnosti postav. Ze jejich dilim chybi formalni elegance a posled-
ni propilovéni, to je spi§ nedostatek doby nezZ jich samych. Vic sily se pripisuje Aciovi, ti, ktefi sami
usiluji o to, aby byli uceni, chtéji, aby byl Pacuvius povazovan za ucenéjsiho.”)

345 Quint. inst. 1, 8, 11: nam praecipue quidem apud Ciceronem, frequenter tamen apud Asinium etiam et
ceteros, qui sunt proximi, videmus Enni, Acci, Pacuvi, Lucili, Terenti, Caecili et aliorum inseri versus [...] (PTe-
klad: ,Vidime prece, zejména u Cicerona, ale ¢asto i u Asinia a ostatnich, ktef{ jsou jim nejbliZe, jak
vklddaji do svych dél verSe Enniovy, Acciovy, Pacuviovy, Luciliovy, Terentiovy, Caeciliovy a jinych [...]%)
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tira z dobovych redlii. Obé literarni formy kritizuji, upozornuji, nabadaji. R. Rosen
dokonce naléza spolecné rysy jambu a komedie; tento psogos by pak mohl byt
pokldddn za znak, ktery nejenze vzdjemné propojuje jamb s komedii, ale lze ho
vysledovat i v satire.*®

Naevia za predchidce satiry jako Zanru pokladat nelze, i kdyZ se ve spojitosti
s jeho pusobenim v Iimské literatute zacinaji objevovat rysy, jako je bdsnikova
osobnost, jeZ jsou pro zanr satiry charakteristické. Jako predstavitelé ,rozmanité“
satiry jsou Ennius a Pacuvius nerozlucné spjati s jednou fdzi satiry jako Zdnru,
¢i spiSe urcité satirické tendence v rdmci celého historického vyvoje literatury.
S nimi tato etapa vznikd a zdroven pravdépodobné zanikd. I kdyz se z jejich sbirek
dochovalo jen velmi malo zlomki a jejich ¢innosti v tomto Zanru je vénovan pouze
velmi skromny pocet zminek antickych autort i badateld ptisobicich v poslednich
nékolika desetiletich, je jejich tvorba stéZejni pro pochopeni kontextu historického
vyvoje Zanru satiry. Je pravdépodobné, Ze oba napsali basnickou sbirku, kterd byla
pozdé&j$imi autory oznacovana jako satira ¢i satura. Kdo z nich ji napsal jako prvni,
se uz asi nikdy nepodari urcit. Pro dalsi rozvoj Zanru je vsak dilezité, Ze autori této
~=rozmanité® satiry byli, pokud vime, pfinejmensim dva, protoZe to dokazuje prijeti
Ctendr'skou obci, a tim i urcitou kontinuitu Zanru. Zminky u pozdéjsich gramatiki
tedy naznacuji, Ze se ,rozmanita“ satira etablovala, upevnila a vytvofila tradici.

Tato tradice vSak Enniem a Pacuviem patrné kondi, resp. kondf jimi jedna
kratka, nikoli v§ak nevyznamna kapitola v déjindch satiry jako Zdnru. ,Rozmanitd“
satira vyznacujici se mnohosti meter a namétd zanikd a na jeji misto nastupuje
s Luciliem nova satira, kritickd, kterd se etabluje v plnohodnotny Zdnr. Ennia s Pa-
cuviem, natoz Naevia do této tradice radit nelze, nicméné je tfeba vnimat je jako
jedny z prvnich, ktef{ zaznamenali literdrni potencial zatim neetablovaného Zinru
a zacali mu ,proslapavat cesticku®“ v ustavujici se latinské literatufe.

346 R. Rosen prichdzi s tezi, Ze komicti bdsnici poklddali jamb za piimého literarniho predchidce
svého vlastniho dila. (RoseN, RaLpn M. 1988. Old Comedy and the Iambographic Tradition. Atlanta, Ga.:
Scholars Pr., s. 7.)
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